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Prezentare
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Aceasta este
     ̧si casa ta

în cealaltă ̧tară a mea, nu mă iubea toată 

lumea, dar nici nu se fereau cu toţii de 

mine şi am mai înţeles că cealalt˘̆a ţară a 

mea este frumoasă ca şi aceasta în care 

mă aflu



Informaţii 
utile pentru 
imigranţi
şi noi 
rezidenţi
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“Spania este un stat social, democratic şi de 

drept care susţine ca valori superioare ale 

ordinii sale juridice libertatea, justiţia, 

egalitatea şi pluralismul politic.”

Un stat plural
şi democratic

12

01
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02
Căi fundamentale 
pentru regularizare

2.1

Primul pas: viza de flotant 

(el empadronamiento)

Ce documente sunt necesare?

¸
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Fundamentul juridic al dreptului de reîn-

tregire familială reiese din Declaraţia Uni-

versală a Drepturilor Omului şi din Con-

venţia European˘̆a a Drepturilor Omului 

şi  a Libertăţilor Fundamentale din 1959, 

prin care se recunoaşte “oricărei persoane 

(aşadar şi străinilor) dreptul la respectul 

vieţii private şi de familie”.

2.2

Al doilea pas: 

obţinerea permisului de rezidenţă

2.3

Permisul de rezidenţă temporar

2.4  

Reîntregirea familială

16

Legea organică asupra drepturilor ̧si liber-

tăţilor străinilor din Spania cât şi asupra 

integrării lor sociale determină condiţiile 

prin care un imigrant poate să primească 

dreptul de rezidenţă ̧si de muncă în statul 

spaniol.
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Locuinţa

3.1

Închirierea

Condiţii financiare

Durata contractului

Subînchirierea locuinţei 

sau a camerelor

03
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3.4

Acum sunteţi vecini sau vecine 

Înainte de semnarea contractului

3.2

Cumpărarea

Locuinţa folosită

3.3

Importanţa asigurării

20

Ministerul de Justiţie a tipărit un ghid despre drepturile 

şi îndatoririle proprietarilor, în noua lege a proprietăţii 

orizontale, care încearcă s˘̆a răspundă, într-un limbaj ac-

cesibil, la întrebările cele mai frecvente pe care cetăţenii 

şi le pun. http://www.mju.es/nl_guialph.htm
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04
Serviciu / Activitate
economică

4.2

Inscrierea la Institutul Naţional

al Forţelor de Muncă

(în spaniolă INEM)

4.3

Cine trebuie să prezinte 

autorizaţia de muncă?

4.1

Autorizaţia de muncă şi rezidenţă

pentru persoane care nu lucrează

pe cont propriu (în spaniolă

autorización de trabajo 

y residencia por cuenta ajena)
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4.6

Autorizaţie de lucru şi rezidenţă

pe o perioadă determinată

4.7

Numărul de identitate al străinului

4.8

Entităţi financiare

Legea cu privire la relaţiile de muncă dintre întreprindere 

şi salariat este inclusă în Statutul Lucrătorilor (în spaniolă 

Estatuto de los Trabajadores). Sindicatele sunt organizaţii 

care urmăresc interesele lucrătorilor. Anumite asociaţii 

de migranţi, organizaţiile neguvernamentale, avocaţii 

specializaţi în tematica specifică salariaţilor, departamen-

tele de resurse umane ale întreprinderilor şi sindicatele ne 

vor informa cu privire la drepturile angajaţilor, condiţiile de 

angajare şi siguranţa la locul de muncă.

De ce documente este nevoie?

4.4

Autorizaţie de muncă şi rezidenţă

pentru lucrători pe cont propriu 

Ce documente este necesar 

a fi prezentate?

4.5

Asociaţii şi corporaţii

de profesionişti
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Sănătatea

5.1

Cartela Medicală Individuală

(în spaniolă Tarjeta

Sanitaria Individual -TSI)

5.2

Cum se obţine Cartela Medicală

Individuală (TSI) în cazul în 

care solicitantul beneficiază de 

autorizaţie de rezidenţă şi muncă?

Ce documente sunt necesare?

05
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Asistenţa specializată

5.3

Cum se obţine TSI dacă solicitantul 

beneficiază de o autorizaţie de 

rezidenţă fără permis de lucru?

Ce documente sunt necesare?

5.4

Cum se obţine TSI dacă solicitantul 

nu beneficiază de autorizaţie

de rezidenţă?

Ce documente sunt necesare?

5.5

Structura sistemului sanitar de stat

Asistenţa primară

Vizita medicală

Copiii au dreptul de a se bucura de cea 

mai bună stare de sănătate posibilă 

şi de a beneficia de serviciile medi-

cale şi de recuperare. Articolul 24 din 

Convenţia internaţională cu privire la 

drepturile copilului



31

Educaţia 

6.1

Când se face înmatricularea?

6.2

Anul şcolar

6.3

Structura sistemului educativ 

Educaţia preşcolară: de la 0 la 5 ani 

 ̧Scolarizarea copiilor 

este obligatorie prin lege, 

de la 6 la 16 ani

06
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Primul ciclu 

Ciclul secund

Ciclul al treilea 

6.5

Învăţământ pentru adulţi

6.6

Reciclare profesională

Învăţământul primar obligatoriu: 

de la 6 la 12 ani

Învăţământul gimnazial 

obligatoriu (în spaniolă educación

secundaria obligatoria-ESO):

de la 12 la 16 ani

Învăţământul postobligatoriu 

(de la 16 la 18 ani)

Activităţi extraşcolare

Asociaţia de părinţi 

(în spaniolă Asociación

de Madres y Padres - AMPA)

6.4

Studiile universitare
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Bunăstare socială

07
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Civism şi
convieţuire

8.1

Respect pentru vecini

8.2

Respectul pentru spaţii publice

8.3

Respectarea mediului ambiental

08
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8.4

Siguranţă şi ordine publică

8.5

Transport şi mobilitate

Dacă doriţi să solicitaţi asistenţă me-

dicală, servicii de pompieri, siguranţă 

cetăţenească sau protecţie civilă, există 

un număr de telefon unic pentru toată 

Spania:112

Permisul de condus
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09
Implicare 
cetăţenească

9.1

Libertatea religioasă

Constituţia spaniolă stabileşte că Spania 

este un stat neconfesional. Legea Libertăţii 

Religioase garantează dreptul la libertatea 

de manifestare a cultului.
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Informaţii 
de interes pe 
Internet

Andalucía (Andaluzia)

Aragón (Aragon)

Canarias (Insulele Canare)

Castilla - La Mancha

(Castilla-La Mancha)

Castilla y León (Castilla şi Leon)

Cataluña (Catalunia)

Ciudad Autónoma de Ceuta

(Oraşul Autonom Ceuta)

Comunidad de Madrid

(Comunitatea Madrid)

Comunidad Valenciana 

(Comunitatea Valenciei)

Extremadura (Extremadura)

Galicia (Galiţia)

Illes Balears (Insulele Baleare)

Navarra (Navarra)

La Rioja (La Rioja)

País Vasco (Ţara Bascilor)

Principado de Asturias

(Principatul Asturiei)

Región de Murcia (Regiunea Murciei)
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